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Lodret klipperedskab

Klippeenhed i Reelmaster® 5010-H-serien
med knivcylinder pa 12,7 eller 17,8 cm

Modelnr. 03618—Serienr. 403470001 og derover
Modelnr. 03619—Serienr. 403470001 og derover
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Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver.
Fa yderligere oplysninger i inkorporeringserklaeringen
bagest i denne udgivelse.

Indledning

Dette produkt er primaert beregnet til lodret
graesklipning pa velholdte plaener i parker, pa
sportsbaner og kommercielle omrader. Brug af dette
produkt til andre formal end den tilsigtede anvendelse
kan udsaette dig selv og omkringstaende for fare.

Laes denne vejledning omhyggeligt, sa du kan leere at
betjene og vedligeholde produktet korrekt samt undga
person- og produktskade. Det er dit ansvar at betjene
produktet korrekt og sikkert.

Besag www. Toro.com for at fa materialer om
produktsikkerhed og oplaering i betjening, oplysninger
om tilbehar, hjeelp til at finde en forhandler eller for
at registrere dit produkt.

Nar du har brug for service, originale Toro-dele

eller yderligere oplysninger, bedes du kontakte en
autoriseret serviceforhandler eller Toros kundeservice
samt have produktets model- og serienummer parat.
Figur 1 angiver, hvor model- og serienummeret er
placeret pa produktet. Skriv numrene, hvor der er
gjort plads til dette.

Vigtigt: Scan QR-koden pa serienummerpladen
(hvis udstyret hermed) med din mobilenhed
for at tilga garanti, reservedele og andre
produktoplysninger.

© 2019—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

>
f(/f, )

.\;

9280722

Figur 1

1. Model- og serienummerets placering

Modelnr.

Serienr.

Denne vejledning angiver mulige farer og indeholder
sikkerhedsoplysninger, der er markeret med
advarselssymbolet (Figur 2), som angiver en farekilde,
der muligvis kan medfare alvorlig personskade eller
dad, hvis du ikke fglger de anbefalede forholdsregler.
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Figur 2
Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger to ord il

at fremhasve oplysninger. Vigtigt henleder
opmaerksomheden pa saerlige mekaniske oplysninger,
og Bemaerk angiver generel information, som det er
veerd at laegge seerligt meerke til.

Kontakt os pa www.Toro.com.
Trykt i USA
Alle rettigheder forbeholdes
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Sikkerhed

Denne maskine er designet i overensstemmelse med
EN ISO 5395 og ANSI B71.4-2017.

Generelt om sikkerhed

Dette produkt kan afskeere heender og fgdder. Fglg
altid sikkerhedsforskrifterne for at undga alvorlig
personskade.

* Laes og forsta indholdet i denne betjeningsvejled-
ning, fer du starter maskinen.

* Betjening af maskinen kraever din fulde
opmeaerksomhed. Giv dig ikke i kast med
aktiviteter, der afleder opmeerksomheden, da dette
kan medfere person- eller tingsskade.

* Hold heender og fgdder veek fra beveegelige
maskinkomponenter.

* Betjen ikke maskinen, uden at alle afskaermninger
og e@vrige sikkerhedsanordninger sidder og
fungerer korrekt pa maskinen.

» Efterse omradet, hvor det lodrette klipperedskab
skal bruges, og fijern alle objekter, som det lodrette
klipperedskab kan risikere at ramme.

* Hold afstand til udblaesningsabninger.

* Hold omkringstaende og barn veek fra
arbejdsomradet. Lad aldrig bern betjene
maskinen.

* For du forlader fgrerseedet, skal du gere falgende:
— Parker maskinen pa en plan overflade.
— Seenk klippeenheden/-erne.
— Udkobl drevene.

— Aktiver parkeringsbremsen (hvis udstyret
hermed).

— Sluk motoren, og tag ngglen ud (hvis udstyret
hermed).

— Vent pa, at al bevaegelse standser.

Hvis maskinen betjenes eller vedligeholdes forkert,
kan det medfere personskade. Operatgren skal altid
folge sikkerhedsforskrifterne og veere opmaerksom
pa advarselssymbolet A, der betyder Forsigtig,
Advarsel eller Fare — personlig sikkerhedsanvisning,
for at nedsaette risikoen for personskade. Hvis disse
forskrifter ikke falges, kan det medfgre personskade
eller dad.




Klippeenhed — Sikkerhed

Klippeenheden udggr kun en komplet maskine,
nar den er monteret pa en traktionsenhed.

Laes traktionsenhedens betjeningsvejledning
omhyggeligt for at fa komplet vejledning om sikker
brug af maskinen.

Stands maskinen, tag neglen ud (hvis udstyret
hermed), og vent, indtil al beveegelse er standset,
for du efterser redskabet, nar du har ramt en
genstand, eller hvis der opstar en unormal
vibration i maskinen. Foretag alle ngdvendige
reparationer, inden driften genoptages.

Hold alle dele i god driftsmeessig stand og
alle beslag tilspaendt. Udskift alle slidte eller
beskadigede meerkater.

Brug kun tilbehgr, redskaber og reservedele, der
er godkendt af Toro.

Skaerekniv — Sikkerhed

En slidt eller beskadiget skaerekniv kan ga itu,

og et stykke af den kan blive kastet mod dig eller
omkringstaende, hvilket kan forarsage alvorlige eller
livsfarlige kvaestelser.

Efterse jeevnligt skaerekniven for slid og skader.

Veer forsigtig, nar du efterser skaereknivene. Pak
skeaereknivene ind, eller baer handsker, og veer
forsigtig nar du efterser skeereknivene. Du ma kun
udskifte eller slibe skaereknivene. De ma aldrig
rettes ud eller svejses.

Pa maskiner med mange skaereknive skal du veere
meget forsigtig, da én skaereknivs rotation kan fa
andre skaereknive til at rotere.

Sikkerheds- og instruktionsmaerkater
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. Advarsel — Lees 2. Risiko for at skeere

instruktionerne, far der
foretages eftersyn eller
vedligeholdelse.

haender og fadder —
sluk for motoren, og vent,
til de bevaegelige dele er
standset.

Sikkerheds- og instruktionsmaerkaterne kan nemt ses af operatgren og er placeret teet pa
potentielle risikoomrader. Beskadigede eller bortkomne maerkater skal udskiftes.



Opsatning

Losdele

Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.

RM5010-Hybrid).

Fremgangsmade Beskrivelse Antal Anvendelse
1 Lodret klipperedskab 1 Eftersyn af Verticutter-enheden.
'Ii/léosr:atslzrs? af transportruller 2 Montering af transportrullerne.
agti-:‘ngmarenippel 1 Montering af O-ringen og smeareniplen.
Ansatsbolt 5 Montering af ansatsbolten (kun

Endevaegtsaet (saelges separat)

Montering af endevaegtsaettet (kun

model 03618).

O 0|~ |WIN

Kreever ingen dele

Juster det lodrette klipperedskab.

Kraever ingen dele

Montering af det lodrette klipperedskabs

knivcylinder.

Medier og ovrige dele

Beskrivelse Antal

Anvendelse

Betjeningsvejledning

Reservedelskatalog (medfalger ikke) — se det
medfalgende postkort for at fa oplysninger om -
bestilling af reservedelskataloget

Gennemga materialet, og opbevar det pa et sikkert sted.

Bemeaerk: Maskinens venstre og hajre side er som
set fra den normale betjeningsposition.

Bemaerk: Brug stgttebenet (leveres med

traktionsenheden), nar vertikalklipperen skal tippes for

at blotte vertikalskaereknivene (se Figur 3).

1.

Statteben

G028400

9028400




1

Eftersyn af Verticutter-
enheden

Dele, der skal bruges til dette trin:

| 1 |Lodret klipperedskab |

Fremgangsmade

Kontroller falgende, nar det lodrette klipperedskab er
taget ud af pakningen:

1. Kontroller, at begge ender af knivcylinderen
er smurt. Der skal kunne ses fedt i
knivcylinderakslens interne noter.

2. Sorg for, at alle metrikker og bolte er skruet godt
fast.

3. Sorg for, at baererammeophaenget bevaeger sig
frit og ikke binder, nar det bevaeger sig frem og
tilbage.

2

Montering af transportrul-
lerne

Dele, der skal bruges til dette trin:

1. Split

2. Montering af
transportruller

G028401

9028401

Bemaerk: Rulleren bgr placeres bag

vertikalklipperen.

3

2 Montering af transportruller
2 Laseclips
Fremgangsmade

Fastgear et transportrullebeslag pa hver sideplades
stift med en laseclips (Figur 4).

Montering af O-ringen og

smgreniplen

Dele, der skal bruges til dette trin:

1

O-ring

1

Lige smgarenippel

Fremgangsmade

Monter smgareniplen pa det lodrette klipperedskabs
kniveylindermotorside. Se Figur 5 for at fastsla
knivcylindermotorernes position baseret pa hvert

lodrette klipperedskabs position.
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Figur 5

Lodret klipperedskab 1 5.
Lodret klipperedskab 2 6.
Lodret klipperedskab 3 7.

Lodret klipperedskab 4

g b 4. b
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G031275
9031275

Lodret klipperedskab 5
Kniveylindermotor

Veegt eller andet tilbehgr
(seelges separat)

9027164
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Fjern og kasser saetskruen pa knivcylindermoto-

rens sideplade (Figur 6).
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G028407

Montering af ansatsbolten
(kun RM5010-Hybrid)

Dele, der skal bruges til dette trin:

| 5 | Ansatsbolt

Fremgangsmade
For lodrette klipperedskaber monteret pa en
3 Reelmaster 5010-H skal du udskifte ansatsbolten pa
w2407 kniveylindermotorens sideplade (Figur 8) med den nye
ansatsbolt for at undga, at den elektriske knivcylinder
1. Maskinskruer 3. Seetskrue (fien og kasser) ~ kommer i bergring med den eksisterende bolt.
2. Lige smarenippel (monter)
Seet den lige smgrenippel pa (Figur 6).
Hvis der ikke er nogen bolte pa 1
knivcylindermotorens sideplade, skal de
seettes pa (Figur 6).
4. Monter o-ringen pa knivcylindermotoren (Figur

7).

Bemaerk: Den elektriske motor er vist. Dette
trin gaelder ogsa for den hydrauliske motor.

@,
G029157
9029157
Figur 8
1. Gammel bolt 2. Ny ansatsbolt
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Montering af en-
devaegtsaettet (kun model
03618)

Dele, der skal bruges til dette trin:

6

| 1 | Endeveegtsaet (seelges separat)

Fremgangsmade

Kob og monter et endevaegtsaet, der passer til
maskinens konfiguration (Figur 9).

* Veegtsaet model 03411 til elektriske
knivcylindermotorer

*  Veegtsaet model 03412 til hydrauliske
knivcylindermotorer

G028413

9028413

Figur 9

1. Endevaegt (stor veegt er vist)

Vertikalklipperne kan monteres pa et af de 5 steder pa
traktionsenheden. Figur 5 viser, hvordan drivmotoren
skal vende pa hvert sted. Pa de steder hvor det er
ngdvendigt, at motoren er monteret i hgjre side af
det lodrette klipperedskab, skal der monteres en
kontravaegt i venstre side af det lodrette klipperedskab.
Pa de steder hvor det er ngdvendigt, at motoren

er monteret i venstre side, skal der monteres en
kontraveegt i hgjre side af det lodrette klipperedskab.

Bemeaerk: For model 03619 leveres kontraveegte
monteret pa vertikalklippernes hgjre side. Boltene i
venstre side skal bruges til at fastggre motoren.

Justering af det lodrette
klipperedskab

Kraever ingen dele

Fremgangsmade
Se Betjening (side 9).

7

Montering af det
lodrette klipperedskabs
knivcylinder

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Lodrette klipperedskabers knivcylindre monteres

pa traktionsenheden pad samme made som

andre knivcylindre. Se traktionsenhedens
betjeningsvejledning for at fa monteringsanvisninger.

Monter knivcylindermotoren, og smgr sidepladen,
indtil der lgber overskydende smgremiddel ud af
aflastningsventilen. Se Smgring af det lodrette
klipperedskab (side 12).




Produktoversigt
Specifikationer

Model Nettovaegt

03618 Uden endeveegt:

49,4 kg

Med en lille endevaegt
(hydraulikmotor):

52,6 kg

Med en stor endeveaegt
(elektrisk motor):

55,8 kg

03619 59,9 kg

Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hgjre side er som
set fra den normale betjeningsposition.

Uddannelsesperiode

Vurder knivcylindernes drift i den gnskede indstilling,
for vertikalklipperen betjenes. Kar farst pa et ryddet,
ubrugt omrade for at afgere, om de gnskede resultater
opnas. Juster efter behov.

Justering af det lodrette
klipperedskab

Justering af skareknivens dybde

Bemaerk: Den anbefalede maksimale
nedramningsdybde er som falger:

* Model 03618 er 3 mm.
* Model 03619 er 6 mm.

1. Placer det lodrette klipperedskabs knivcylinder
pa en plan overflade.

2. Placer 2 malestaenger med den gnskede
nedramningsdybde i jorden under de forreste
og bageste ruller pa det lodrette klipperedskabs
knivecylinder (pa begge ender af knivcylinderen)
(Figur 10).

G028402
9028402

Figur 10

1. Malesteenger 2. Justerbolte

Bemaerk: Det lodrette klipperedskabs
skeereknive ma ikke bergre malesteengerne.

3. Drejjusteringsbolten pa hvert klippehgjdebeslag
(Figur 10), sa det lodrette klipperedskabs
skeereknive kommer i bergring med den plane
overflade i begge ender.




Bemaerk: | takt med, at den lodrette klippers
knive slides, mindskes knivcylinderens diameter,
og dybdeindstillingen andres. Kontroller
jeevnligt dybdeindstillingen sa den gnskede
indstilling opnas.

Justering af den bageste
graesafskaermning

Bemaerk: Nar der arbejdes pa plaener, hvor der
kan ligge overskydende affald eller stra, skal den

bageste udblaesningsafskaermning dbnes, sa affaldet 1 5028404
kan slynges ud af knivcylinderen. . sozedos
yng y Figur 12
1. Lasn boltene pa graesafskeermningens drejetap
(Figur 11)_ 1. Frontrulleskraber 3. Transportrulle
2. Bagrulleskraber 4. Laseclips

2. Flyt skraberstaengerne ind eller ud, indtil der er
en afstand pa 0,0 til 0,75 mm mellem skraberen
og rullen.

3. Sarg for at skraberstangen er placeret parallelt i
forhold til rulleren og til den plane flade.

4. Spaend flangemgtrikkerne for at Iase justeringen.

Justering af transportrullerne

Seaenk transportrullerne (Figur 12) for at undga, at

Nod L= knivene kommer i beraring med massive overflader,

2 NS/ 5028403 for de lodrette klippere saenkes ned til gulvet eller
wEH% - tages af traktionsenheden.

Figur 11
1. Fjern Iaseclipsen, der fastggr transportrullens
beslag til sidepladens stift.

2. Placer transportrullen som fglger:

* Seenk rullebeslaget, for det lodrette
klipperedskab szenkes ned til gulvet.

* Heev rullebeslaget, efter at vertikalklipperen

A FORSIGTIG er haevet til driftspositionen.

Den bageste afskaermning ma ikke 3. Fastgear transportrullebeslaget pa sidepladens

X X . stift med en laseclips.
abnes, sa den er placeret hgjere end den 4G g ) q de af d
plane overflade. . Gentag proceduren pa den modsatte side af det

lodrette klipperedskab.

1. Bageste graesafskaerm- 2. Drejebolt
ning

2. Drej graesafskaermningen til den gnskede
placering og stram boltene (Figur 11).

Udslyngede materialer kan forarsage

personskade. Tips til betjening
. * Kar traktionsenheden ved fuld gas, fuld
JUSterlng af rulleskraberne knivcylinderhastighed (indstilling 9) og ved den
1. Lesn flangematrikkerne, der holder gnskede traktionshastighed.
rulleskraberne fast (Figur 12). * Den anbefalede maksimale nedramningsdybde

er som folger:
— Model 03618 er 3 mm.
— Model 03619 er 6 mm.

* Den stramforsyning, der er ngdvendig til at betjene
det lodrette klipperedskab, varierer iht. pleene-

10



og jordforhold. Under visse forhold kan det veaere
ngdvendigt at reducere karselshastigheden.

Nar der arbejdes pa plaener, hvor der kan ligge
overskydende affald eller stra, skal den forreste
og bageste udblaesningsafskaermning abnes, sa
affaldet kan slynges ud af knivcylinderen.

A FORSIGTIG

Udslyngede materialer kan forarsage
personskade.

Den bageste afskarmning ma ikke abnes,
sa den er placeret hgjere end plant med
underlaget.

11



Vedligeholdelse

Smering af det lodrette
klipperedskab

Hvert lodrette klipperedskab har 5 smgrenipler (Figur
13), der skal smares ugentligt med litiumfedt nr. 2.

Smgrepunkterne er den forreste rulle (2), den bageste
rulle (2), knivcylindermotornoterne (1).

Vigtigt: Smering af klippeenhederne umiddelbart
efter vask hjalper med at rense vand ud af lejerne
og ager lejernes levetid.

1.  Tar hver smarenippel af med en ren klud.
2.

Pafar smorefedt, indtil rent smarefedt
kommer ud af rullens pakninger og lejernes
aflastningsventil (Figur 13).

G029271
9029271

Figur 13

1. Aflastningsventil

3. Tar overskydende fedt af.

Fjernelse af det lodrette
klipperedskabs knive fra
akslen.

1. Fastger det lodrette klipperedskabs akselende,
som kun har en skive og matrik, i en skruestik.

Drej matrikken mod uret og fijern matrikken pa
akslens anden ende.

A FORSIGTIG

Knivene er ekstremt skarpe og kan have
grater, som du kan skare handerne pa.

Bzer handsker, og vaer forsigtig, nar
skareknivene fjernes fra akslen.

Fjern den lille afstandsbgsning, spaendeskiven,
skaereknivene og de store afstandsbgsninger.
Rens og smar den firkantede aksel med et tyndt
lag fedt for at forenkle monteringen (Figur 14).

@.

2 G010889
9010889
Figur 14
1. Aksel 4. Lille afstandsbgsning
2. Megtrik 5. Skeerekniv (25 for model
03618 og 16 for model
03619)
3. Spaendeskive 6. Stor afstandsbgsning (24

for model 03618 og 15 for
model 03619)

Vigtigt: Det er meget vigtigt, at delene
samles i den rigtige reekkefalge. Det
lodrette klipperedskabs knive ma ikke
inverteres, nar enheden skilles ad, og
de ma ikke samles i modsat reekkefolge.

12



Laeg marke til referencehullerne i hver
vertikalklipperskarekniv. Der er et
referencehul til brug ved samling med
henblik pa at opna den korrekte skruelinje
for det lodrette klipperedskab.

Montering af vertikalklip-
perskareknive

1.
2.
3.

1.

Monter en skaerekniv (Figur 15).
Monter en stor afstandsbgsning.

Cylinderknivene ma ikke vendes, nar de
monteres pa knivcylinderakslen.

Bemaerk: Hvis du vender skaereknivene,
blandes knivene, der er i brug (afrundede),
med de skarpe kanter pa tidligere ubrugte
knive, hvilket kan medfare utilfredsstillende
klippeydeevne.

Monter den naeste kniv i urets retning, sa
referencehullet (Figur 15) ikke flugter med det
farste knivhul i forhold til en flade pa akslen.

g

G017524

Figur 15

9017524

Referencehul

Fortsaet med at montere afstandsklodser og
knive pa denne made, indtil samtlige knive er
monteret.

Bemaerk: Nar knivene er korrekt monteret,
sidder de forskudt og ligner en spiral.

Monter den lille afstandsbgsning pa akslen.

Pafar Blue Loctite 242 pa matrikken. Monter
mgtrikken pa akslen (bearbejdet side af
mgtrikken mod afstandsb@sningen), og stram
den til 109-135 N-m.

13



Mulig skaereknivsafstand

Skareknivsafstand pa 12,7 mm for model 03618

For at kunne aendre konfigurationen af det lodrette klipperedskab fra standardafstanden pa 19,1 mm: til
12,7 mm kreeves yderligere 34 afstandsba@sninger, delnr. 17-1580, og yderligere 10 skeereknive af hardmetal,
delnr. 106-6355, eller yderligere 10 almindelige skeereknive, delnr. 17-1590 (Figur 16).
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G017411
9017411

Figur 16

1. 12,7 mm mellemrum 2. 19,1 mm mellemrum

Skareknivsafstand pa 25,4 mm for model 03619

For at @endre konfigurationen af det lodrette klipperedskab fra standardafstanden pa 31,8 mm til 25,4 mm
kraeves 19 nye afstandsbasninger, delnr. 93-3092, og yderligere 4 skeereknive af hardmetal, delnr. 106-8625,
eller yderligere 4 almindelige skeaereknive, delnr. 93-3038-03 (Figur 17).

-1
—— 2
G017456
9017456
Figur 17
1. 25,4 mm mellemrum 2. 31,8 mm mellemrum
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Serviceeftersyn af rullen

Seet til genmontering af rullen (delnr. 114-5430)

og veerktgjsseet til genmontering af rullen

(delnr. 115-0803) (Figur 18), er tilgaengelige til
serviceeftersyn af rullen. Seettet til genmontering af
rullen indeholder alle lejer, lejematrikker, indvendige

og udvendige pakninger til genmontering af en rulle.
Veerktgjssaettet til genmontering af rullen indeholder
alt det veerktgj og alle de installationsvejledninger,
der er ngdvendige til genmontering af rullen med
saettet. Se reservedelskataloget, eller kontakt din
autoriserede Toro-forhandler, hvis du har brug for
hjeelp.

G007790

9007790

Figur 18

Saet til genmontering af rullen (delnr. 114-5430)
Veerktgjsseet til genmontering af rullen (delnr. 115-0803)
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Inkorporeringserklaering

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA erklzerer, at de(n) falgende enhed(er)
overholder de anferte direktiver, nar de(n) installeres iht. den medfglgende vejledning pa visse Toro-modeller,
som angivet i den relevante overensstemmelseserklaering.

Modelnr. Serienr. Produktbeskrivelse Fakturabeskrivelse Generel beskrivelse Direktiv
403470001 og . 22IN 5IN VERTICUTTER .
03618 derover Lodret klipperedskab [5010 HYBRID] Lodret klipperedskab 2006/42/EF
403470001 og ) 22IN 7IN VERTICUTTER .
03619 derover Lodret klipperedskab [5010 HYBRID] Lodret klipperedskab 2006/42/EF

Relevant teknisk dokumentation er blevet udarbejdet som kraevet int. del B i bilag VII til direktiv 2006/42/EF.

Vi vil som svar pa anmodninger fra nationale myndigheder fremsende relevant information om dette delvist
komplette maskineri. Informationerne bliver fremsendt elektronisk.

Dette maskineri ma ikke idriftsaettes, fgr det er inkorporeret i godkendte Toro-modeller som angivet i den
tilknyttede overensstemmelseserklaering og iht. alle vejledninger, hvorved det kan erkleeres at overholde
alle relevante direktiver.

Certificeret: Bemyndiget repraesentant:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium

John Heckel

Overordnet teknisk chef

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
January 20, 2019



EEA/UK-erkleering om beskyttelse af privatlivets fred
Toros brug af dine personlige oplysninger

The Toro Company ("Toro") respekterer dit privatliv. Nar du keber vores produkter, indsamler vi visse oplysninger om dig, enten direkte fra dig eller
igennem din lokale Toro-virksomhed eller -forhandler. Toro bruger disse oplysninger til at opfylde kontraktmaessige forpligtelser — sasom til at registrere
din garanti, behandle dit garantikrav eller kontakte dig i tilfeelde af en produkttilbagekaldelse — og til lovlige forretningsformal — sdsom til at male
kundetilfredshed, forbedre vores produkter eller give dig produktoplysninger, som kan veere interessante for dig. Toro kan dele dine oplysninger med
vores datterselskaber, sgsterselskaber, forhandlere eller andre forretningspartnere i forbindelse med disse aktiviteter. Vi kan ogsa videregive personlige
oplysninger, nar loven kraever det eller i forbindelse med salg, keb eller fusion af virksomheder. Vi szelger aldrig dine personlige oplysninger til andre
virksomheder med henblik pa markedsfgring.

Opbevaring af dine personlige oplysninger

Toro opbevarer dine personlige oplysninger sa laenge, det er relevant for ovenstaende formal og i overensstemmelse med lovmaessige krav. Yderligere
oplysninger om gaeldende opbevaringsperioder fas ved at kontakte legal@toro.com.

Toros forpligtelse i forbindelse med sikkerhed

Dine personlige oplysninger kan blive behandlet i USA eller et andet land, der har en mindre restriktiv databeskyttelseslovgivning end i dit bopaelsland.
Nar vi sender dine oplysninger ud af dit bopaelsland, treeffer vi lovmaessigt pakraevede foranstaltninger for at sikre, at passende sikkerhedsforanstaltninger
er pa plads, sa dine oplysninger beskyttes og behandles sikkert.

Adgang og rettelser

Du kan have ret til at rette eller gennemga dine personlige oplysninger eller ggre indsigelse mod eller begreense behandlingen af dine data. For at gere

det skal du kontakte os pr. e-mail pa legal@toro.com. Hvis du har spgrgsmal til den méade, Toro har handteret dine oplysninger pa, opfordrer vi dig til at
rette dem direkte til os. Bemeerk, at personer bosiddende i Europa har ret til klage til deres datatilsynsmyndighed.
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Fejl og produkter, der er dakket

The Toro Company og dets s@sterselskab, Toro Warranty Company, garanterer

i feellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt ("produktet")
er frit for materialefejl og fejl i den handveerksmeessige udferelse i 2 ar eller
1.500 driftstimer*, hvad end der matte indtreede ferst. Denne garanti geelder for
alle produkter med undtagelse af dybdeluftere (se de separate garantierklaeringer
for disse produkter). Hvis der forekommer en fejl, som er deekket af garantien, vil
vi reparere produktet uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose,
arbejdslen, reservedele og transport. Denne garanti treeder i kraft pa den

dato, produktet leveres til den person, som oprindeligt kaber det i detailleddet.

* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er deekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kebt produktet hos, sa snart du tror, der er opstaet

en fejl, som er daekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til at finde frem til

en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller hvis du har spgrgsmal
vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til garantien, kan du kontakte os her:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196, USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfare den vedligeholdelse og de
justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning. Reparationer
af produktfejl, der skyldes manglende udfgrelse af ngdvendig vedligeholdelse og
justeringer, deekkes ikke af denne garanti.

Genstande og fejl, der ikke er daekket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i garantiperioden, som
udger materialefejl eller fejl i den handveerksmaessige udfgrelse. Denne garanti
daekker ikke falgende:

®  Produktfejl, som er en folge af brug af ikke-originale Toro-reservedele eller af
installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt Toro-tilbehar
og -produkter.

Produktfejl, som er en felge af manglende udferelse af anbefalet vedligeholdelse
og/eller justeringer.

Produktfejl, der stammer fra brug af produktet pa @deleeggende, uagtsom eller
hensynslgs vis.

Reservedele, der bruges op, og som ikke er defekte. Eksempler pa reservedele,
som forbruges eller opbruges under normal betjening af produktet omfatter, men
er ikke begraenset til, bremseklodser og -belaegninger, koblingsbelaegninger,
skaereknive, kniveylindre, ruller og lejer (forseglede eller smgrbare), bundknive,
teendrer, styrehjul, lejer, deek, filtre, remme samt visse sprgjtekomponenter
sasom membraner, dyser og kontraventiler.

Fejl, der forarsages af eksterne forhold, herunder, men ikke begraenset til,
vejrlig, opbevaringsforhold, forurening og brug af ikke-godkendte braendstoffer,
kolevaesker, smgremidler, tilseetningsstoffer, ggdningsmidler, vand og kemikalier.

Funktions- eller driftsfejl forarsaget af braeendstoffer (f.eks. benzin, diesel eller
biodiesel), der ikke overholder deres respektive branchestandarder.

®  Normal stgj, vibration, slid og aelde samt nedbrydning. Normalt slid omfatter,
men er ikke begraenset til, beskadigelse af seeder som falge af slitage eller
afslidning, slid pa malede overflader, ridsede mzerkater eller vinduer.

Toros garanti
Begreenset garanti pa to ar eller 1.500 timer

Reservedele

Reservedele, der planmeessigt skal udskiftet i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deekket af garantien i tidsrummet frem til det planmaessige
tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel. Reservedele, der udskiftes

i henhold til denne garanti, er daekket af garantien i den originale produktgarantis
lgbetid og bliver Toros ejendom. Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en
reservedel eller en samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge
fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er deekket af garantien.

Garanti pa dybdeafladnings- og litium-ion-batterier

Dybdeafladnings- og litium-ion-batterier kan levere et samlet, specificeret antal
kilowatttimer i lgbet af deres levetid. Brugs-, opladnings- og vedligeholdelsesteknikker
kan forlaenge eller forkorte den samlede batterilevetid. | takt med at

batterierne i dette produkt forbruges, vil meengden af nyttigt arbejde mellem
opladningsintervaller langsomt formindskes, indtil batteriet er helt faldt. Udskiftning

af slidte batterier som felge af normalt forbrug pahviler ejeren af produktet.

Bemaerk (kun litium-ion-batterier): Pro rata efter 2 ar. Se batteriets garanti for at fa
yderligere oplysninger.

Levetidsgaranti for krumtapaksel (kun for modellen ProStripe 02657)

ProStripe, der er forsynet med en original Toro-friktionsskive og en original
Toro-knivbremsekobling (integreret samling bestaende af knivbremsekobling (BBC)
+ friktionsskive) som originalt udstyr, og som bruges af den oprindelige kaber

i overensstemmelse med anbefalet drift og vedligeholdelse, er deekket af en
levetidsgaranti i forhold til bgjning af motorens krumtapaksel. Maskiner udstyret med
friktionsskiver, knivbremsekobling (BBC) og andre sadanne enheder er ikke daekket
af levetidsgarantien for krumtapakslen.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smaring, rengering og polering, udskiftning af filtre, kelervaeske
og udfgrelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler pa normal service, som
Toro-produkter kraever, og omkostninger i forbindelse hermed afholdes af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til neerveerende garanti, er
reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er ansvarlig for
folgeskader eller indirekte eller handelige skader i forbindelse med brugen af de
Toro-produkter, der er daekket af naervaerende garanti, herunder omkostninger
eller udgifter til at fremskaffe erstatningsudstyr eller service i de perioder,

der med rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl eller manglende
radighed over produktet, mens der udferes reparationer i henhold til garantien.
Bortset fra den emissionsgaranti, der er na@vnt nedenfor, og kun safremt
denne matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig garanti. Alle
underforstaede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er begraenset til
denne udtrykkelige garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige og felgeskader eller
at begraense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa ovenstaende
ansvarsfragaelser og begreensninger gzelder muligvis ikke for dig. Denne garanti
giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan du ogsa have andre
rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemazrkning angaende emissionsgaranti

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan veere daekket at en separat garanti,
som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske miljgbeskyttelsesagentur
(Environmental Protection Agency, EPA) og/eller radet for luftressourcer i Californien
(California Air Resources Board, CARB). De timemaessige begraensninger, der er
anfert ovenfor, geelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Der henvises
til garantierkleeringen om motoremissionsgaranti, som er vedlagt dit produkt eller er
indeholdt i motorfabrikantens dokumentation.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har kgbt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som gaelder for deres land,
provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien, bedes du kontakte

dit autoriserede Toro-servicecenter.

374-0253 Rev F





